Padrelas Casas -

DECRﬁﬁﬂMﬁﬁ
PADRELASCASAS, {4 WMAR 2014

VISTOS: '

1.- L.a Ley N® 18.391, que crea la comuna de Padre Las Casas. ;

2.- Bl Decret Alcaldicio N° 4120 de fecha 16 de Diciembre de 2013, que aprueba el Presupuesto Municipal para el afio
2014.

3.~ El Decreto Alcaldicio N° 4121 de fecha 16 de Diciembre de 2013, que aprueba la desagregacion de los subitulos
del Presupuesto Municipal de ingresos y gastos para el afio 2014.

4.- £l Decreto Alcaldicio N° 4122 de fecha 16 de Diciembre de 2013, Que aprueba los Programas Municipales para el
afio 2014,

5.- Los articulos 4 letras a) y )y 8 de la Ley N° 18.695, “Organica Constitucional de Municipalidades”.

6. El CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS “CONSTRUCCION
JARDIN INFANTIL Y SALA CUNA VILLA LOS ALERCES, PADRE LAS CASAS", ENTRE LA JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES Y LA MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS", suscrito con fecha 10 de Oclubre de 2013,

7.-La RESOLUCION EXENTA N° 459, de fecha 18 de Octubre de 2013, de la Junta Nacional de Jardines Infantiles,
que aprueba el Convenio sefialado en ! Visto precedente.

8.- Las Facultades que me confiere fa Ley N° 18.695, Organica Consfitucional de Municipalidades.

CONSIDERANDO: ; _

La finalidad primordial de las Municipalidades, en orden a safisfacer las necesidades de la comunidad local y de
desarrollar actividades de interés comdn en el ambifo local, de acuerdo a lo establecido por ia Ley N° 18,695, Organica
Constitucional de Municipalidades, en especial, relacionadas con la educacion,

DECRETO: : '

1.- Apruébese ‘El CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS
“CONSTRUCCION JARDIN INFANTIL Y SALA CUNA VILLA LOS ALERCES, PADRE LAS CASAS', ENTRE LA JUNTA
NACIONAL DE JARDINES INFANTILES Y LA MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS’, suscrito con fecha 10 de Octubre de
2013, para la ejecucion de la obra sefialada, de acuerdo a los términos y condiciones estipulados en documento anexo al
presente decrato.- - ;

2.- Considérase el contenido de dicho Convenio como parte integrante del presente Decreto Alcaldicio.-

3.- Designese Supenvisor del Convenio que se aprueba en virtud del presente Decrsto Alcaldicio a don CRISTIAN
BROWN RIQUELME, Director de SECPLA, o a quien legalmente le reemplace o subrogue.

4- Impitese ¢l gasto que irrogue la aplicacion del presente Decrefo Alcaldicio, a las Cuentas N° 214.05
“Administracion de Fondos”, y N° 114,05 “Aplicacion de Fondos en Administracian” del Plan de Cuentas Municipal, con cargo a la
RESOLUCION EXENTA N° 459, de fecha 18 de Octubre de 2013, de |2 Junta Nacional de Jardines Infantiles , que aprueba el
CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS *CONSTRUCCION JARDIN INFANTIL Y
SALA CUNA VILLA LOS ALERCES, PADRE LAS CASAS", ENTRE LA JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES Y LA
MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS", suscrito con fecha 10 de Octubre de 2013, para la ejecucion da-a obra sefialada,
que se aprueba en virtud del presente Decreto Alcaldicio.- /

«.  ANOTESE, COMUNIQF‘ESE Y ARCHIVESE,

. /LAURA GONZALEZ CONTRERAS
/" SECRETARIA MUNICIPAL

Distribucidn;

- Direccién Regional JUNJI
- Secrefarfa Municipal *
- Finanzas-Adquisiciones .#
- Juridico e

- Control Interno =

- SECPLA #
- DOM «
- Oficina de Parte:

2-0 149038
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TR e G ® MAT.: APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA
7T R ' DE FONDOS. PARA LA EJECUCION DE OBRAS CON LA

© 'MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS. “JARDIN

| INFANTIL Y SALA CUNA LOS ALERCES”.-

TEMUCO | ]8 UC'!‘ 2013

ViSTOS

: ' La lLey N" 17; 304, que crea Ia Corporac;én denommada Junza Nacional
de Jardines Infantiies, el D FLN 1319 653, 'que fila ef texto refundido; coordinado y sistematizado de {a Ley N°°

. 18.575, Organica Constitucionai de Bases Generales de'la Administracion def £stado; et Decreto Supremo Ne
1574, de 1871 del Ministerio de Ediicacion; que aprueba el Regiamento de {a Ley N®17. 30? Resotucion Exenta -
N° 015/0068 det 14 de Marzo del 2013 sobre Transferancza de Capital désde JUNJI a Municipalidades,
Corporaciones Municipales y entidades privadas siri fines de lucro para la Construcgion, Adecuacion,

- Habilitacidn de Jardines Infantiles, Ley de Presupussto para ef sector publico para el afio 2013, N° 20.641;
Resolucion N¢ 1600, del 30 de Octubre de 2008, de la Contraloria General de la Reptblica; Resolucién N°
015/00123 de fecha 04 de Cctubre de 2013, de ta Vtcepremdenta Ejecutiva de ta Junta Nacional de Jardines

inifantiles, _ _
cONSlﬁERMDo» B

o 1= Que constltuye un objetrvo fundamentat de la- Junta Nacional de Jardines lnfant;les
crear planificar, promover y estimular, la orgamzac:én ¥ funcuonamlento de Jardines Infantiles.

2.- Que, una de las formas de consecucnbn de dicho objetwo se matenalfza a través de
la transferencia de recursos de capital que la Junta Nacional de Jardines realiza mediante la suscripcion de
convenios - de Transferencia de Fondos a. Municipalidades para la -ejecucién de obras destinadas a la
construccion, adecuacidn y habilitacion de Jardines Infantiles. : o

- _3.- Que, con fecha 10 de Octubre de 2013, se firmd un Convenio de Transferencia de
Fondos para la Ejecucion de Obras, entre la Junta Nacional de Jardines Infantiles y la Municipalidad de Padre
Las Casas, construccién de un Jardin Infantil con capacidad para 38 nifios y nifias; 14 factantes en nivel sala
cuna y 24 pérwlos en nivel medio, denominado-Jardin Infantit Los Alerces, codigo JUNJ Ne 130990? ubicado
en calle Los Castafios N° 0420 comuna de Padre Las Casas, Regfén delLa Araucanfa '

RESUELVO
1.~ APRUEBESE el convenio de Transferencia de Fondos para la Ejecucion de Obras
suscrito con la MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS, con fecha 11 de Qctubre de 2013, para la

*— construccion de un Jardin Infantil y Sala Cuna con capacidad para 38 niflos y nifias; 14 tactantes en nivel sala
cuna y 24 parvulos, v cuyo tenor es el siguiente:

CONVENIO DE TRANSFERENC!A DE FONDOS PARA LA EJECUC!ON T

'OBRAS

- JUNTA NACIONAL DE  JARDINES INFANTIL

RAAL T L BT
v e
MUNfCIPALiDAD DE PADRE LAS CASAS
o SOIRALOR, REGIONAL

" En la ciudad de Temuco a 10 de Octubre de 2013 entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES,
corporacion autdnoma, con persenatidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-2, representada para
astos efectos por. su Directora Regional dofta ANDREA JORQUERA MARCHANT, Educadora de Parvulos,
Cedula de identidad N? 11.657.473-K, ambos domiciliades en calte Vicufia Mackenna N° 914, comuna de
.Temuco Region de La Araucania, en adelants “JUNJI", por una parte; y por'la ofra, la MUNICIPALIDAD DE
PADRE LAS CASAS, RUT N°® 61.956.000-5, representada. por su Alcaide don JUAN EDUARDO DELGADC

. CASTRQ, Cedula de Identtdad N® 10.564.349-7, ambos domiciliados en calle Maguehue N° 1441, comuna de
Padre Las Casas, Region de La Araucanfa en adelante también “la MUNICIPALIDAD” se ha convenido lo
s;gu:ente ; .
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PRIMERO: De acuerdo & ia Ley N° 17.30"; a la JUNJI, le corresponde crear y planificar, -coordinar, promover,
gstimufar y supervigitar la r':nrganlzamén y funcionamiento de jardines. infantiles. .Por su parte, la Ley de -
Presupuestos del Sector Publice eh st Partida N° 08, Capituio 11, programa 01, subtitulo 33, Item 03,
Amgnac;on 005, Transferencras de Capltal a otras entldades publ;cas Mumcspandades Glosa a7 contempia
“habilitacion de espac;es educat:vos de educac—fén preescoiar para ta atencuf)n de n:ﬁos en mvel de sala cuna _
en el mve! medio y grupos heterogéneos en las condlcrones que en ella se establecen ;

La MUNICIPALIDAD, por su pa'rte, £n el émblt'o de su gest!én, ha manifestado su vo{_untad de ser receptora de
la transferencia antes referida para el desarrollo de ia finalidad que ésta persigue, habiéndose presentado para
tales efectos un proyecto de infraestructura conforme a'los 'requ'isitos_ y condiciones establecidas por JUNJL

SEGUNDO: E} proyécte de arquitectura a efecutar por fa MUNICIPALIDAD y aprobado por JUNJ!, tendra por
. objeto ta construccion de un'Jardin Infantil con capacidad para 38 nifios y nifas; 14 lactantes en nivel sala cuna
-y 24 parvuios en nivel medio, deriominade Jardin infantil y Sala Cuna Los Alerces, codigo JUNJI N° 1308807,
© ubicado en calle Los Castafios N° 0420, comuna de Padre Las Casas Regu‘m de-La Araucania,

El inmueble de’ proptedad de la MUN!CIPALIDAD refendo amenormente se. encuentra znscrato a fojag 381, N°
352 del Registro de Propledad dei Conservador de Bienes Ralces de Temuco def afto 2008,

Et proyecto de arquttectura se ajustard a la nomativa wgente apitcada ala infraestructura de educacfon
preescolar y deberé ajustarse af inmueble de propledad dela MUNIC!PAL!DAD

. TERCERO: Una vez obtemda, por parte'.de fa MUNICI;‘PA‘LIDAD fa recomendaclén téenica favorable (RS} del
Ministerio de Desarrolic Social para el proyecto respectivo y con |a total framitacién del acto administrative que
aprueba el convenio, la MUNICIPAUDAD a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normat;va que Ja
rige, se dara.inicio al respectwo proceso de E!CItacmn de !as obras,

Las obras deberén ejecutarse en un plazo maxlmo de 240 dias corndos contados de la fecha de entrega del
terreno por parte de la Mumc;pahdad

Sin. perjuicio de lo anterior, en aquélias obras que por céloulo, el plazo es menor a 80 dias corridos, se debe
. --ajustar a los 80 dias. En el caso de aquellas obras €n quie por célculo el plaza sea mayor a 240 dias corridos, se
~debera ajustar a este plazo. ;

- Si transcurridos 60 dias corridos desde la fecha de suscripcion del presente convenio, el proyecto respectivo
no hubiese obtenido, en la evaluacién del Ministerio de Desarrollo Social, la recomendacion técnica favorable
{R8), la JUNJH padré poner términe inmediato este convenio, informando a la Municipalidad de dicha accidn. En
todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara privativamente la Direccidn
Nacional de la JUNJI, esta podra otorgar un nuevo plazo para la obtencién de la recomendacién técnica
favorable del Ministerio de Desarrollo Social (RS), previa solicitud escrita de la Municipalidad {ia aitorizacion de
aumento de plaze debera efectuarse mediante formulario respectivo, correspondiente al anexa M5}, Dicho
aumento de plazo no podra exceder de 30 dias contados desde el vencimiento del plazo original, los que
podrén prorrogarse nuevamente por otros 30 dias corridos, por una sola vez, siempra y cuando se justifique
técnicamente esta nueva extensm’m de piazo '

Asimismo, si transcurridos 60 dias corridos desde 1z fecha de la recomendacion - técn:ca favorable del
Ministerio de Desarratlo Social {RS), no se hublere dado inicio a la ejecucion de las obras, ta JUNJ! podra poner
término inmediato a este convenio, comunicando par escrito a la Municipalidad tal circunstancia. En todo caso y
siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara privativamente la Direccidn nacional de la
JUNH, esta podra otorgar un nueve plazo para iniciar 1a ejecucion de las obras, previa solicitud escrita de la
MUNICIPALIDAD (fa autorizacién de aumento de plaro deberd efectuarse mediante formulario respectivo,
correspondiente al anexo M5). Dicho aumento de plazo no podra exceder de 30 dfas corridos, contados desde
el vencimiento del plazo ongmai _ .

Seré requisito esencial para ef inicio de {as obras, que el acto administrativo que aprueba el presente convenio,
esté totalmente tramifado. En &l caso que su tota! tramitacion no se hubiere producido antes de 1a obtencion de
la recomendacion técnica favorabie del Ministerio de Dssarrolio Social (RS) €l plazo indicado en el parrafo
anterior se contars desde la fecha en que se produzea esta total tramltamén

La entrega del terreno y el inicic de obras deberén matenaitzafse en el plazo maximo de diez dias corridos, ¢ el
plazo que resulte de observar la normativa y procedimientos mumc:pales desde la ceiebrac:fén del contratc de

ejecucion de gbras entre el Contratista v la Municipalidad.
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Asimismo, la MUNICJPALIDAD se obilga a mcluxr én el proyecto arquﬂectémco todas las modlfcamones yio

- adiciones gue, dé acuerdo z la norinativa indicada en la clausula octava def presente convenio, realice la JUNJ!
y que se le seran informadas a través de la respectiva D1reccxén Regional, Si estas maodificaciones y/o adiciones
. no son incluidas en el proyectd arguitectdnico antes de la publicacion del ilamado a licitacion en el sistema
electrénico respectivo; ta JUNJL podra poner térmmo inmediato a este conven:o cOmunlcado por: escrito a fa

MUNICIF’ALIDAD tat circunstancia: -

; CUARTO El costo. est;mado del proyecto asmende ala suma de $ 275.887. 6?5 que transfenré JUNJt 3 la
Mumcmahdad ; : ; ; :

En caso gue el costo efectwo dei proyecto sea rnferlor a su costo estlmado la JUNJI entregara por concepto ge
aporte el monto correspond;eﬂte at costo efectwo Y

Cuando el costo efec‘tivo dei -p'royecto. sea sUperio'ra su costo estimado, la Municipalidad asume la obligacion de

financiar e mayor costo. Si lo anterior no fue posible de efectuar par parte de la Municipalidad en todo o parte,

esta comunicara mediante oficio a JUNJI tal circunstancia debiendo las partes en el plazo de diez dias corridos

~ desde la recepcitn por parte de JUNJ! de tal comunicacion, acordar la forma de financiar la diferencia por sobre

el costo estimado, pudiendo JUNJI al. efecto; atendida las caracteristicas del proyecto y a los montos

“involucrados, concurrir o no af financiamiento de dictio importe, conforme a su disponibilidad presupuestaria

- . hecho que comunicara mediante oficio a la Municipalidad. En el caso de que se apruebe un aumento de fondos

JUNJI a la Municipalidad, debe generarse. la correspondiente modificacidn al presente sconvenio, la cual debe
estar totaimente framitada para gue produzca sus efectos. ;

" Silo anterigr no fuera posible, gf proyecto no podré ejecutarse y s€ le podra poner termmo a este canvenio por
parte de Ia JUNJL, sin responsabliadad alguna por ésta. ;

QL_J_{NTO: La transferencia de recursos se realizara a 1a MUNICIPALIDAD de Iz siguiente manera:

1.- Una primera cuota, correspondiente al 50% del monto total - del proyecto a financiar, que se
entregara una vez obtenida la recomendacion técnica favorable (RS} del Ministerio dé Desarrolfo Social
e iniciado e procese licitatoric de las obras. Para fales efectos, la Municipalidad debera remitir ala
respectiva Direccidn Reglonai de JUNJI los siguientes documentos.

¢« Convenio de transferenc:la de fondos del proyecto respectivo, entre JUNJ! y la Municipalidad respectiva,
cuyo acto administrativo aprobatorio esté totalimente tramitado,
» Recomendacién técnica favorable (RS) del Ministerio de Desarrolio Social (Reporte ficha IDI relativa al
proyecto respectivo). ,
, » Decretfo Alcaldicio gue llama a- Itcnaczén para las obras de construccton respectivas, v ademas el ID de
B ia licitacién. ;

En todo caso, la entrega de a primera cuota a la _Municipaiidad-, sdio 'se efectuara una vez totalmente tramitado
el acto administrativo que aprueba el presente convenio.

2.- Una segunda cuota; correspondtente al 40% det monto fotal a financiar, que se entregara al
acreditar 1a ejecucién y avance fisico de las obras en un 50%. Para tales efectos la Municipalidad
debers remltsr a la Direccién Regional de JUNJ! lo mgurente :

Contrato de Ejecucion de Obras suscrito con et Confratista.

Garantia (s) de fiel cumplimiento del Contfato respectiva (s) al proyecto correSpondaente

Acta de entrega de terreno,

Comprobante de ingreso municipal, de ios fondos transferidos en la primera cuota.

Dacretos municipales de pago por &l avance de obras reaiizados al contratista

Factura {s) pagada {s) al contratista, ;

Comprobante de Egreso Municipal.

Certificado por parte de! ITO, del avance fisico de las obras igual o mayor al 50%.

Ingreso de la soficitud de permisc de edificacion def proyecto, realizada ante ta DOM respectiva,
Documento timbrade y firmado por un profesional de la Seccién de Cobertura e Infraestructura
Regionai, que acredite que ios planos de estructura, se encuentran en la Direccién Regional.

. & 4 & = & & @8 @

3.- Una tercera y (ltima cuota correspondiente al salda del monto total a financiar (10% del manto total -
convenido) una vez efectuada la recepcion provisoria de las obras sin observaciones. Para tales efectos, la
Municipalidad debera remitir a fa Direccion Regional de JUNJI lo siguiente: .
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« Comprobante de ingrese municipal, de 1os fondos de transferidos eh fa segunda cuota,
«  Decretos municipales de pago por el avance de obras, realizados al contratista. =
» Factura(s) pagada(s) al contratista. -~ T 5 T
« ‘Comprobante de'egreso municipal. -~ . S N
« Certificado de recepcion provisoria de (a obra sin observaciones.
« Expediente compléto del proyecto definitivo, de acuerdo a la-obra ejecutada.
» Copia de permiso de edificacion de! proyecto. : . .

Todo documento. entregado __en'lésir'_endipionés, que no sea ariginal, debe ser firmado y timbrado, en
original, por el secretario municipal como capia fiel del auténtico tenide a la vista,

' Sin perjuicio de corresponder a'la Municipalidad certificar la entrega-del terreno y el avance de ejecucion
de las obras para los efectos de la transferencia de recurses, 1a JUNJI podra, conforme se establece en la
clausula decimoprimera del presente convenie, supervisar el terreno y las obras, a objeto de verificar el
cumplimiente de la normativa técnica y . proceder a autorizar y -efectuar la respectiva transferencia de
fondos. ' ' w0 - S

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente clausula, fa
MUNICIPALIDAD sefiala como cuenta corriente: N° 63109000134 del Bancoestado.

Asimismo, para  efectos operativos tendientes a dar celeridad, -fiuidez y certeza respecto de las
comunicacicnes que permitan informar la realizacién de depositos y el acuso y recibo de éstos con ocasidn

- de la transferencia de recursos, fa- MUNICIPALIDAD establece la cuenta de correo electrdnico
palarcon@padrelascasas.cl. ' ' ' -

L a MUNICIPALIDAD, mediante comunicacién formal y con la debida antefacion comunicard fas eventuales
modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente. - o

Tratandose de la (itima cuota de la transferencia efectuada, la Municipalidad debera remitir a JUNJ,
dentro de los diez dias hébiles contados desde la fecha de recepcién de fondos, el respectivo comprobante
de ingreso por los recursos percibidos en ella, copia(s) de fa(s) factura(s) pagada(s) at contratista que
acrediten ser copia fiel del documento original, el respectivo egreso.y en definitiva toda la documentacion
pertinente que justifique €l pago realizado al contratista con los recursos transferidos en ia (ftima cuots, a
fin de acreditar conjuntamente con la documentacién requerida en su oportunidad para las cuotas
anteriores, el uso y pago de la fotalidad -de los recursos transferidos. '

La MUNICIPALIDAD debera remitir a JUNJ! fos respectivos comprd_ban_tes de ingreso por los recursos
percibidos, dentro dei plazo de 10 dias habiles de efecturada ia {fransferencia de fondos.

La MUNICIPALIDAD deber4 liévar una cuenta s'epér_ada para la administracién de los fondos que se le
entreguen por coricépto de este aporte, independiertemente del nGmero de proyectos que se & haya
aprobado y financiado por la JUNJi. o

SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondes mencionadas en la clausula precedente, la
MUNICIPALIDAD debera presentar Ja documentacian segun el farmato a que se refiere el Anexo M2 del
“Manual de transferencia de capital desde JUNJ a las municipalidades, corporaciones municipales y entidades
privadas sin fines de lucro, para la construccion, adecuacion y habilitacion de espacios educativos preescolares’
sefatado en |2 clausula decimoquinta del presente convenio. _ -

SEPTIMO: FI proceso de rendicién de cuertas de los recursos entrégados se realizard en base a las
instrucciones impartidas por fa Contraloria. Generai de la Republica a través de Resolucién N° 759, del 23 de
diciembre de 2003.. : : '

Las rendiciones de cuenta deberan ser firnadas por ef representante tegal y entregadas al momento de solicitar
fa transferencia de la segunda cuota, correspondiente at 40% def monto total a financiar y de la tercera y Gitima
cuota, correspondiente al 10% del monto total a financiar, la que debera ser revisada por la JUNJI v aprobada u
ohservada dentro de los 20 dias habiles siguientes a contar de la fecha de recepcion de fa rendicién, En caso
de rechazo, ia Municipaiidad tendra 10 dias hébiles para subsanar las observaciones realizadas y ¢ plaze de
ravision comenzard a regir desde la fecha de recepcion de fa rendicién observada. La aprobacion o rechaze de
ia rendicién sera comunicada formalmente a la Municipalidad. En el evento de que una observacion no sea
definitivamente subsanada, la Municipalidad debers reintegrar los  saldos observadas, no rendidos v{o
‘ejecutados, si los hubieren, dentro del plazo de 5 dias habiles contados desde su notificacién mediante oficio y
la JUN.I pondra términe al convenio administrativamente y sin forma de juicto, '
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{2 Municipalidad, ademas entregara un informe final de rendicion de cuentds y ejecucion de las actividades del

 proyecto-dentro de fos 20 dias habiles siguientes a fa fecha de término det mismo. Este informe debera contener
ol detajle de la mversion de ios recursos transferidos en la tercera y Gitima cuota correspondiente af 10% del
morito total traspasado. - pmw g o o TR ow T e T . :

La JUNJIL, en el plazo de 10 dias habiles de. recibido. el informie final, Gomunicard a . la Municipalidad la
aprobagion del mismo ¢ de 1as obsetvaciones que le refezcan. En este ultimo qasO'la'--Municipaiidad, tendra un
plazo de 10 dlag habilles contados desde 1a comunicacion de las obséarvaciones para efectuar las correcciones
peritientes. Transcurrido este plazcla JUNJI eormunicara @ la Municipatidad, -dentro de los 10 dias habiles
. siguientes ja aprobacion o rechazo definitivo ‘del informe final y en caso de seér rechazado por la JUNJ, exigira
 ja restitucion de los saldos observados, ho rehdidos y/o no ejecutados, si fuere el caso. ' '
OCTAVO: La ejecucion del proyecto de arquitectura debera ‘sujetarse a la normativa vigente aplicada a ia
infraestructura dé educacien parvularia, debilendo la Municipalidad en-su desarolic cumplir con el marco
normativo referente a los réquisitos ‘de obras destinadas 2 jardines. infantiles y/o salas cuna (Capituic V del
Tiiulo IV de la Ordenanza Gehera! de Urbanismo y Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de
Educacién, Decretos N°s 289, de 1989, 977, de 1996 y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) ¥ en
especial, ia “Pauta de aplicacién de riormas y criterios de ia Junta Nacional de Jardines infantiles para las obras
~ destinadas a jardines infantiles y/o salas cunha” que sohre ef particutar establece la JUNJ! para estos proyecios.
Dicha pauta se contiene como ung de 10s anexos det Manual de transferencia de capital referide en la clausula
decimoquinta del presente convenio. ' C _

" NOVENO: La MUNICIPALIDAD asume, ademas las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las.sumas de dinera que se le entreguen conforme a la clausula quinta de este convenio en ef
desarroiio y ejecucién del proyecto aprobade en &l Inmueble singularizado en ia clausula segunda.

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructufa y. el inmueble en que funciona el
establecimiento educacional, exclusivamenite para el funcionamiento de un Jardin infantil y/o Sala Cuna.
. ¢) Soficitar y obtener Ja recepcion final municipal de las obras de edificacion, por parte de la Direccién de
Obras Municipales correspondiente. Sew P a2 . L

d) Dar cumplimiento para la ejecucion: del convenio a lo establecido en el proyecto de arquitectura
definitivo aprobado por JUNJUL, ai documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de |2
Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines infantites. yfo Salas. Cuna’,
proporcionade por la Seccion de Infraestructura de JUNJ y al “Manual de transferencia de capital desde JUNJI
a las' municipatidades, corporaciongs municipales y entidades privadas sin fines de lucro, para 1a construccion,

_ adecuacién y habilitacién de espacios educativos de educacion preescolar”. : '

DECIMO: Las siguientes situaciones se consideraran como in‘cuzﬁplimienté de contrato por parte de la
Municipatidad v, en consecuencia, daran derecho a la JUNJI a poner término inmediato al presente convenio y
soficitar la devolucion total de los montos transferidos: R ® -

- a) Incumglir cualquiera de {as obligaciones seftaladas en la cldusula anterior.
b} Incumplimiento del plazo sefialado para-la ejecucién del proyecto o -del plazo sefialado al inicio de
. ejecucién de ia obra. . e T : T '

¢) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de arquitectura y especialidades
concurrentes aprobados por la Direccion de Obras Municipales que corresponda, conforme con los que
se otorg el permiso de edificacion respectivo. . _ # e 4 b

d) Impedir la ejecucién de las obras o impedir fa destinacion de la infraestructura resultante a |a atencion
-de parvulos en los términos astablecidos en el presente convenio. '

En los casos sefialados precedentements, fa JUNJ pbdré’ ademas éjer_cér. tas acciones judiciales que resulten
pettinentes. o B : o

DECIMO PRIMERO: La JUNJI, podré verificar el desarrolio de las distintas stapas del proceso de ejecucion de
las obras mediante supervisiones selectivas de las mismas, para lo cual comunicard a la MUNICIPALIDAD ia
persona habilitada para tal efecto. Por su parte, la MUNICIPALIDAD debera designar a un funcionario
responsable de mantener disponible una carpeta con fos documentos y antecedentes justificativos de fas
inversiones realizadas, para que puedan ser revisadas por los supervisores.

Para efectuar la supervision a que se refiere esta clausula, fa MUNICIPALIDAD, al contratar las obras y
previamente a su inicio; le proporcionard una copia de la totalidad de los documentos yio expediente definitive
de antecedentes administratives {bases generaies y especiales o términos de referencia, aclaraciones y
enmienda a las bases, presupuesto detallado, contrato de ejecucian, programa de ejecucién, antecedentes de!
contratista, especificaciones fécnicas de arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memoria de cdlculo
y otros) que regiran la ejecucion de las obras. - ; S
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4 - Manual de transferenma de- capltal desde JUNJI a ias mumcspahdades corporacsones municipales y
entidades pnvadas st fmes de Iucro para i construccrén adecuacion y habﬂltacu.’m de jardines

mfanh]es '

_ 'DECIMO SEXTO: Ef presente ccnvemo regfra desde ta fecha da fa total tramﬂacson det acto admmfstratwo que
- 10 aprueba _ .

DEC{MO SEPTIMO La personena de doﬁa ANDREA JORQUERA MARCHANT Directora Reglonai Regién de
La Ardutania; para representar-a Iz JUNG, ‘consta en 2 Resoliicion N°*015/129 de 08 de octubre de 2008, de
ta Vicepresidenta Ejecutiva de-la JUNJL Asimismo, la- Resolucidn en.que consta el nombramiento de ta
Directora Regional, es la N° G‘i 5!00123 de fecha 04 de octubre de 2013 015f051 de la V{cepremdenta Efecutiva

de la JUNJI

DECIMO OCTAVO: La personena de don JUAN EDUARDO DELGADO CASTRO ‘para representar a la
MUNICIPALIDAD, consta en Decreto N 04690 de fecha 06 de diciembre de 2012, -

DECINO NOVENO: Este mstrumento se ﬁrma en cuatro ejempiares quedando tres en poder de ta JUNJI y uno
en poder de la MUN[CIPALIDAD : .

. 2. IMPUTESE el gasto que se genere en el presente convenio a la Partida N 09,
Capituio 11, programa 01 subtitulo 33, item 03, Asignacion 008, ‘Transferencias de Capital, a otras entidades
publicas, Mumcnpandades Glosa 07 del presupuesto vigente de ia Junta Nacional de Jardines Infantiles. Sin
perjuicio de ello, cuando existan saldos dei capital convenido, que deban ejecutarse en los siguientes ejercicios
presupuestarios, elios.se imputaran af subt(tulo e item referidos, en ia medida que se consuiten recursos para
elio en el presupuesto respec:two ; :

TOMESE RAZON, ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

AJMA%«;P)Q{ Ipag.-

Distribucién:

s  Coniraloria ./ :
Municipalidad
Seccion Transferencia de Capltal DIRNAC
Seccidn de Cobertura e infraestructura 1X
Unidad Juridica
Oficina de Partes Reg:onal o

- 8 8 w
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é; hecha que se obstruya o lmplda la superwsM)n ¥ momtoreo de Ia obra que no se mantenga fa carpeta a
disposicion con los documentos y antecedentes referidos anteriormente, ¢ que se entregue ia documientacion
.. sefialada en el parrafo anterior, constituiran causales de incumplimiento de contrato, que dan derecho a JUNJia
U spender a entrega del aporte respectwo y/o pon er termmo inmediato al convemo ceiebrado :

El supervisor, una vez reallzadas Ias VlSltas aias obras emitir informes con. Ias observaciones al proyecto que
den cuenta que éstas no se ajustan-alo aprobado por JUNJ y a ta normativa wgente documento que entregara
el ITO con el propésito que dichas observaciones séan corregidas. En caso que éstas no se subsanen sin-
indicar justificacion técnica, se incurrira en mcumphmlento det contrato que da derecho ala JUNJI a suspender
ta entrega dél apcrte yfo a poner término mmedlato al convemo : :

Sin perjuicio de io senalado precedentemente corresponderé a la Mumc:pahdad la mspecc;én téomca de la obfa.
(ITO), fa que sera efsctuada por personas ¢ emprasas idéneas gue la Municipalidad designars o contratara
expresamente parg este efecto. Dicha . contratacion se efectuard con fondos propios de & Mumczpa!;dad

distintos a los transfer!dos en wrtud del convenio Suscrito con fa JUNJL.

DECI‘MO S’EGUNDO La MUNJCIPAUDAD deciara que conoce ios itéms .de infraestructura qué son
 susceptibles de ser financiados con los recursos que se fransferiran en virtud del presente convenio, Asimismo,
1a MUNICIPALIDAD daclara que es gestora del proyecto materia del presente convenio y, en consecuencia, s
hace responsable de todos los antecedentes entregados a la. JUNJI antes de la firma de éste y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume fotaimente las consecuenclas técn icas y admimstratwas gue de ello se

deriven.

DECIMO TERCERO: La MUNIGIPALIDAD en toda actividad de difusién, publicidad o propaganda asociads al
proyectc ya sea a través de actividades con (a comunidad o én medio-de comunicacion escritos, radiales o
. televisivos deberd informar del origen del financiamiento del proyecto debiendo insertar et fogotipo institucional
. de JUNJI de acuerdo a sus polfhcas y estrategias comumcacronales ‘cuando dicha difuszon conste en uh medio

© - estrito y/o audiovisual.

Asimismo la MUNICIPALIDAD respecto de la instalacién del letrero de obras debera emplazarlo en un fugar
destacado y visible desde e gxterior al iniciar los trabajos de construccién. En el letrero deber& indicar de
manera destacada, que se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile a fravés de la Junta Nacional
de Jardines Infantiles y se debera insertar el jogotipo institucional conforme a'lo referido precedentemente.

DECIMO CUARTO: La ley de presupuestos asigna -anualmente recursos a la Junta Nacional de Jardines
Infantiles con la finalidad de ser transferidos a entidades pablicas y privadas sin fines de lucro para gque estas
creen, administren o mantengan. jardines infantiles que proporcionen atencion educativa integral y gratuita a
nifos y niftas en edad preescolar que se encuenfren en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social y
cuyos requisitos para su otorgamiento se encuentren establecidos en un Reglamento sobre Transferenc&a de
Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles dlctado al efecto.

En razén de lo anterior una vez concluidas las obras, la MUN!-CIPALlDAD' debera adoptar inmediatamente los
procedimientos tendientes a postular a dichos recursos y dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el
Reglamento sobre Transferencia de Fondos de [z Junta Nacional de Jardinies Infantifes, o a fas disposiciones
legaies y regfamentarias que lo complemeanten, modifiquen, aclaren o reemplacen para impetrar la entrega de
recursos que la citada norma reglamenta, a fin. de implementar y dar pronto inicio af funcionamiente del jardin
infantif que se genera con €l aporte del presente cohvénio y destmado a la atencion de parvulos en condiciones
de pobreza yfo vulnerabilidad soma! :

La entrega de los recursos por parte de JUNJI, estara supeditada a su disponibilidad presupuestaria derivada
de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por parte de ia MUNICIPALIDAD de los requisitos y -
chligacionas establecidos para impetrar y mant‘ener en el tiempo Ia re_spectiva transferencia de recurses,

~ DECIMO QUINTO: Se adjuntan al presente convenio {cs siguientas antecedentes

1.- Postufacion de ia MUNIC%F’AL!DAD de Padre Las. Casas para “Fransferencia de Capital y sus
antecedentes adjuntos. ' ;

2.- Proyecto de arqurtectura deﬂmtwo aprabado pcr ia JUNJJ

3.- Decumento denominado “Pauta de ap!lcaczc:n de normas y criterios de la Junta Nacional de Jardines
infantiles para las obras destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna”, proporcionada por fa Seccién
de Infraestructura de JUNJI. Dicha pauta se contieng como un anexc dei Manual de transferencia de
capital, que se individualiza en e! n{imero s:gmente
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE _
OBRAS
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS

En la ciudad de Temuco, a 10 de Octubre de 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, corporacion auténoma, con personalidad juridica de
derecho publico, RUT N° 70.072.600-2, representada para estos efectos por su
Directora Regional dofia ANDREA JORQUERA MARCHANT, Educadora de Parvulos,
Cedula de identidad N° 11.657.473-K, ambos domiciliados en calle Vicuia Mackenna
N° 814, comuna de Temuco Regién de La Araucania, en adelante “JUNJ”, por una
parte; y por la otra, la MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS, RUT N°
61.955.000-5, representada por su Alcalde don JUAN EDUARDO DELGADO
CASTRO, Cedula de Identidad N° 10.564.349-7, ambos domiciliados en calle
Maquehue N° 1441, comuna de Padre Las Casas, Region de La Araucania, en
adelante también “la MUNICIPALIDAD”, se ha convenido lo siguiente;

PRIMEROQ: De acuerdo a la Ley N° 17.301, a fa JUNJI, le corresponde crear y
planificar, coordinar, promover, estimular y supervigilar - la organizacién vy
funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la Ley de Presupuestos del Sector
Pablico en su Partida N° 09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, ltem 03,
Asignacion 005, Transferencias de Capital, a ofras entidades publicas,
Municipalidades, Glosa 07 contempla recursos para ser transferidos mediante
convenios a Municipalidades para la construccion, adecuacién, habilitacion de
espacios educativos de educacién preescolar, para la atencién de nifios en nivel de
sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos en las condiciones que en ella se
establecen. :

La MUNICIPALIDAD, por su parte, en el ambito de su gestion, ha manifestado su
voluntad de ser receptora de la transferencia antes referida para el desarrollo de la
finalidad que ésta persigue, habiéndose presentado para tales efectos un proyecto de
infraestructura conforme a los requisitos y condiciones establecidas por JUNJI.

SEGUNDO: Eil proyecto de arquitectura a ejecutar por la MUNICIPALIDAD y aprobado
por JUNJI, tendra por objeto la construccidn de un Jardin Infantil con capacidad para
38 nifios y nifias; 14 lactantes en nivel sala cuna y 24 parvulos en nivel medio,
denominado Jardin Infantil y Sala Cuna Los Alerces, cddigo JUNJI N° 1309907,
ubicado en calle Los Castafios N°® 0420, comuna de Padre Las Casas, Region de La
Araucania. .

El inmueble de propiedad de la MUNICIPALIDAD referido anteriormente, se encuentra
inscrito a fojas 381, N° 352 del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes
Raices de Temuco del afio 2008.

El proyecto de arquitectura se ajustara a la normativa vigente aplicada a la
infraestructura de educacion preescolar y debera ajustarse al inmueble de propiedad
de la MUNICIPALIDAD.
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TERCERO: Una vez obtenida, por parte de la MUNICIPALIDAD la recomendacién
técnica favorable (RS) del Ministerio de Desarrollo Social para el proyecto respectivo y
con la total tramitacién del acto administrativo que aprueba el convenio, Ia
MUNICIPALIDAD a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normativa que la
rige, se dara inicio al respectivo proceso de licitacion de las obras.

Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 240 dias corridos contados de la
fecha de entrega del terreno por parte de la Municipalidad.

8in perjuicio de lo anterior, en aquellas obras que por calculo, el plazo es menor a 60
dias corridos, se debe ajustar a los 60 dias. En el caso de aqueltas obras en que por
céleulo el plazo sea mayor a 240 dias corridos, se debera ajustar a este plazo.

Si transcurridos 60 dias corridos desde la fecha de suscripcion del presente
convenio, el proyecto respectivo no hubiese obtenido, en la evaluacién del Ministerio
de Desarrollo Social, la recomendacion técnica favorable (RS), la JUNJI podra poner
término inmediato este convenio, informando a la Municipalidad de dicha accion. En
todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiguen, los que calificara
privativamente la Direccion Nacional de la JUNJI, esta podra otorgar un nuevo plazo
para la obtencidon de la recomendacion técnica favorable del Ministerio de Desarrollo
Social (RS), previa solicitud escrita de la Municipalidad (la autorizacién de aumento de
plazo debera efectuarse mediante formulario respectivo, comrespondiente al anexo
MS5). Dicho aumento de plazo no podrd exceder de 30 dias contados desde el
vencimiento del plazo original, los que podran prorrogarse nuevamente por otros 30
dias corridos, por una sola vez, siempre y cuando se justifique técnicamente esta
nueva extensidn de plazo.

Asimismo, si transcurridos 60 dias corridos desde la fecha de la recomendacion
técnica favorable del Ministerio de Desarrollo Social (RS), no se hubiere dado inicio a
la ejecucion de las obras, la JUNJI podrd poner término inmediato a este convenio,
comunicande por escrito a la Municipalidad tal circunstancia. En todo caso y siempre
que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara privativamente ia Direccién
nacional de la JUNJI, esta podra otorgar un nuevo plazo para iniciar la ejecucién de las
obras, previa solicitud escrita de la MUNICIPALIDAD (la autorizacién de aumento de
plazo debera efectuarse mediante formulario respectivo, correspondiente al anexo
M5}, Dicho aumento de plazo no podra exceder de 30 dias corridos, contados desde el
vencimiento del plazo original.

Sera requisito esencial para el inicio de las obras, que el acto administrativo que
aprueba el presente convenio, asté totalmente tramitado. En el caso que su total
tramitacion no se hubiere producido antes de la obtencién de la recomendacion
técnica favorable del Ministerio de Desarrollo Social (RS), el plazo indicado en el
parrafo anterior se contara desde la fecha en que se produzca esta total tramitacién.

La entrega del terreno y el inicio de obras deberan materializarse en el plazo maximo
de diez dias corridos, o el plazo que resulte de observar la normativa y procedimientos
municipales, desde la celebracion del contrato de ejecucidén de obras entre el
Contratista y la Municipalidad.

Asimismo, la MUNICIPALIDAD se obliga a incluir en el proyecto arquitectonico todas
las modificaciones y/o adiciones que, de acuerdo a la normativa indicada en la
clausula octava del presente convenio, realice la JUNJI y que se le seran informadas a



A

S rin g, hoie mdLAYES e la respectiva Direccion Regional. Si estas modificaciones y/o adiciones no
son incluidas en el proyecto arquitecténico antes de la publicacion del llamado a
licitacién en el sistema electrdnico respectivo, la JUNJI podra poner término inmediato

a este convenio, comunicado por escrito a la MUNICIPALIDAD tal circunstancia.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $ 275.887.675, que
transferira JUNJI a la Municipalidad.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, fa JUNJI
entregara por concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superiora su costo estimado, [a
Municipalidad asume la obligacién de financiar el mayor costo. Si lo anterior no fue
posible de efectuar por parte de ia Municipalidad en todo o parte, esta comunicara
mediante oficio a JUNJI tal circunstancia debiendo las partes en el plazo de diez dias
corridos desde la recepcion por parte de JUNJI de tal comunicacién, acordar fa forma
de financiar la diferencia por sobre el costo estimado, pudiendo JUNJI al efecto,
atendida las caracteristicas del proyecto y a los montos involucrados, concurrir o no al
financiamiento de dicho importe, conforme a su disponibilidad presupuestaria hecho
gue comunicara mediante oficio a la Municipalidad. En el caso de que se apruebe un
aumento de fondos JUNJI a la Municipalidad, debe generarse la comrespondiente
modificacion al presente convenio, la cual debe estar totalmente tramitada para que
produzca sus efectos.

Si lo anterior no fuera posible, el proyecto no podra ejecutarse y se le podra poner
término a este convenio por parte de la JUNJI, sin responsabilidad alguna por ésta.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la MUNICIPALIDAD de la
siguiente manera: '

1.- Una primera cuota, correspondiente al 50% del monto total del proyecto a
financiar, que se entregard una vez obtenida la recomendacion técnica
favorable (RS) del Ministerio de Desarrollo Social e iniciado el proceso
licitatorio de las obras. Para tales efectos, la Municipalidad debera remitir a la
respectiva Direccion Regional de JUNJI los siguientes documentos.

» Convenio de transferencia de fondos del proyecto respectivo, entre JUNJI y |a
Municipalidad respectiva, cuyo acto administrativo aprobatorio esté totalmente
tramitado.

+ Recomendacion técnica favorable (RS) del Ministerio de Desarroilo Social
(Reporte ficha IDI relativa al proyecto respectivo).

o Decreto Alcaldicio que llama a licitacidn, para las obras de construccion
respectivas, y ademas el ID de la licitacion.

En todo caso, ia entrega de la primera cuota a la Municipalidad, sdlo se efectuara una
vez totalmente tramitado el acto administrativo que aprueba el presente convenio.

2.- Una segunda cuota: correspondiente al 40% del monto total a financiar,
gue se entregara al acreditar 1a ejecucidn y avance fisico de las obras en un
50%. Para tales efectos la Municipalidad debera remitir a la Direccion Regional
de JUNJI lo siguiente: -
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+ Contrato de Ejecucién de Obras suscrito con el Contratista.

e @arantia (s) de fiel cumplimiento del Contrato, respectiva (s) al proyecto
correspondiente.

¢ Acta de entrega de terreno.

Comprobante de ingreso municipal, de los fondos transferidos en la primera

cuota.

Decretos municipales de pago por el avance de obras, realizados al contratista.

Factura (s) pagada (s) al contratista.

Comprobante de Egreso Municipal.

Certificado por parte del ITO, def avance fisico de las obras igual o mayor al

50%.

« [ngreso de [a soiicitud de permiso de edificacion del proyecto, realizada ante la
DOM respectiva.

 Documento timbrado y firmado por un profesional de la Seccidon de Cobertura e
Infraestructura Regional, que acredite que los planos de estructura, se
encuentran en la Direccién Regional.

* & &

3.- Una tercera y tltima cuota correspondiente al saldo del monto total a financiar
{10% del monto total convenido) una vez efectuada la recepcioén provisoria de las
obras sin observaciones. Para tales efectos, la Munlcapalldad debera remitir a la
Direccion Regional de JUNJI lo siguiente:

» Comprobante de |ngreso municipal, de los fondos de transferidos en la
segunda cuota,

Decretos municipales de pago por el avance de obras, realizados al contratista.
Factura(s) pagada(s) al contratista.

Comprobante de egreso municipal.

Certificado de recepcion provisoria de la obra sin observaciones.

Expediente completo del proyecto definitivo, de acuerdo a la obra ejecutada.
Copia de permiso de edificacidn del proyecto.

Todo documento entregado en las rendiciones, que no sea original, debe ser
firmado y timbrado, en original, por el secretarioc municipal como copia fiel del
auténtico tenido a la vista.

Sin perjuicio de corresponder a la Municipalidad certificar la entrega del terreno y
el avance de ejecucion de las obras para los efectos de la transferencia de
recursos, la JUNJI podra, conforme se establece en la clausula decimoprimera del
presente convenio, supervisar el terreno y las obras, a objeto de verificar el
cumplimiento de la normativa técnica y proceder a autorizar y efectuar la
respectiva transferencia de fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la
presente clausula, la MUNICIPALIDAD sefiala como cuenta corriente: N°
63109000134 del Bancoestado.

Asimismo, para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza
respecto de las comunicaciones que permitan informar |a realizacion de depdsitos
y el acuso y recibo de éstos con ocasion de fa transferencia de recursos, la
MUNICIPALIDAD establece la cuenta de correo electrénico
palarcon@padrelascasas.cl,

.,\-I,.\
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£l prieer o o i o s -8 MUNICIPALIDAD mediante comunicacion formal y con la debida antelacion
comunicara las eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo
referidas precedentemente.

Tratandose de la Gitima cuota de la transferencia efectuada, la Municipalidad
debera remitir a JUNJI, dentro de los diez dias habiles contados desde la fecha de
recepcién de fondos, el respectivo comprobante de ingreso por los recursos
percibidos en ella, copia{s) de la(s) factura(s) pagada(s) al contrafista que
acrediten ser copia fiel del documento original, el respectivo egreso y en definitiva
toda la documentacidn pertinente que justifique el pago realizado al contratista con
los recursos transferidos en la Ultima cuota, a fin de acreditar conjuntamente con
la documentacién requerida en su oportunidad para las cuotas anteriores, el uso y
pago de la totalidad de los recursos transferidos.

La MUNICIPALIDAD debera remitir a JUNJI los respectivos comprobantes de
ingreso por los recursos percibidos, dentro del plazo de 10 dias habiles de
efectuada la transferencia de fondos.

La MUNICIPALIDAD debera llevar una cuenta separada para la administracién de
los fondos que se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente
del nimero de proyectos que se le haya aprobado y financiado por la JUNJI.

SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondos mencionadas en la
cladusula precedente, la MUNICIPALIDAD debera presentar ia documentacién segun el
formato a que se refiere el Anexo M2 del *Manual de transferencia de capital desde
JUNJI a fas municipalidades, corporaciones municipales y entidades privadas sin fines
de lucro, para la construccién, adecuacion y habilitacion de espacios educativos
preescolares’ sefialado en la clausula decimoquinta del presente convenio.

SEPTIMO: El proceso de rendicién de cuentas de los recursos entregados se realizara
en base a las instrucciones impartidas por la Contraloria General de la RepuUblica a
través de Resolucion N° 758, del 23 de diciembre de 2003.

Las rendiciones de cuenta deberan ser firmadas por el representante legal y
entregadas al momenio de solicitar [a transferencia de la segunda cuota,
correspondiente al 40% del monto total a financiar y de la tercera y Gitima cuota,
correspondiente al 10% del monto total a financiar, la que debera ser revisada por la
JUNJI y aprobada u observada dentro de los 20 dias habiles siguientes a contar de la
fecha de recepcién de la rendicidn. En caso de rechazo, la Municipalidad tendra 10
dias habiles para subsanar las observaciones realizadas y el plazo de revision
comenzara a regir desde la fecha de recepcién de la rendicién observada. La
aprobacién o rechazo de la rendicién serd comunicada formalmente a la
Municipalidad, En el evento de que una observacidn no sea definitivamente
subsanada, la Municipalidad debera reintegrar los saldos observados, no rendidos y{o
ejecutados, si los hubieren, dentro del plazo de 5 dias habiles contados desde su
notificacién mediante oficio y la JUNJI pondra término al convenio administrativamente
y sin forma de juicio.

La Municipalidad, ademas entregara un informe final de rendiciéon de cuentas y
ejecucion de las actividades del proyecto dentro de los 20 dias habiles siguientes a la
fecha de término del mismo. Este informe debera contener el detalle de la inversion de
los recursos transferidos en ia tercera y Ultima cuota correspondiente al 10% del monto
total traspasado.
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La JUNJI, en el plazo de 10 dias habiles de recibido el informe final, comunicara a la
Municipalidad la aprobacién del mismo o de las observaciones que le merezcan. En
este Ultimo caso fa Municipalidad, tendra un plazo de 10 dias habiles contados desde
fa comunicacion de las observaciones para efectuar las correcciones pendientes.
Transcurrido este plazo la JUNJ] comunicara a la Municipalidad, dentro de los 10 dias
habiles siguientes la aprobacién o rechazo definitivo del informe final y en caso de ser
rechazado por la JUNJI, exigira la restitucion de los saldos observados, no rendidos
y/o no ejecutados, si fuere el caso.

OCTAVO: La ejecucion del proyecto de arquitectura debera sujetarse a la normativa
vigente aplicada a ia infraestructura de educacidon parvularia, debiendo Ia
Municipalidad en su desarrollo cumplir con el marco normativo referente a los
requisitos de obras destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna (Capitulo V del
Titulo 1V de la Ordenanza General de Urbanismo 'y Construcciones, Decreto N° 548,

- de 1988, del Ministerio de Educacién, Decretos N°s 289, de 1989, 977, de 1996 y 594,
de 1999, todos del Ministerio de Salud) y en especial, la “Pauta de aplicacion de
normas y criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras
destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna” que sobre el particular establece la
JUNJI para estos proyectos. Dicha pauta se contiene como uno de los anexos del -
Manual de transferenma de capital referido en la clausula decimoquinta del presente
convenio.

NOVENO: La MUNICIPALIDAD asume, ademas las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la cldusula quinta
de este convenio en el desarroffo y ejecucion del proyecto aprobado en el inmueble
singularizado en la clausula segunda.

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura v el inmueble en
que funciona el establecimiento educacional, excluswamente para el funcionamiento
de un Jardin Infantil y/o Sala Cuna.

c) Solicitar y obtener la recepcién final municipal de las obras de edificacion, por
parte de la Direccién de Obras Municipales correspondiente.

d) Dar cumplimiento para la efecucién del convenio a lo establecido en el proyecto
de arquitectura definitivo aprobado por JUNJUI; al documento denominado “Pauta de
Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Namonal de Jardines Infantiles para las
obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cuna”, proporcionado por [a Seccidn
de Infraestructura de JUNJI y al “Manual de transferencia de capital desde JUNJI a las
municipalidades, corporaciones municipales y entidades privadas sin fines de lucro,
para la construccién, adecuacion y habilitacion de espacios educativos de educacmn
preescolar’.

DECIMO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato
por parte de la Municipalidad y, en consecuencia, daran derecho a la JUNJ! a poner
término inmediato al presente convenio y sohcutar fa devolucidn total de los montos
transferidos:

a) Incumplir cualquiera de las obhligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b} Incumplimiento del plazo sefialado para la ejecucién del proyecto o del plazo
sefialado al inicio de ejecucion de la obra.

c) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de
arquitectura y especialidades concurrentes aprobados por la Direccién de



% Plan )
ARAUCANIA

Obras Municipales que corresponda, conforme con los que se otorgd el
permiso de edificacion respectivo.

d) Impedir la ejecucion de las obras o impedir la destinacidon de la infraestructura
resultante a la atencion de parvulos en los términos establecidos en el presente
convenio. :

En los casos sefialados precedentemente, la JUNJI podrda ademas ejercer las
acciones judiciales que resulten pertinentes.

DECIMO PRIMERO: La JUNJI, podra verificar el desarrollo de [as distintas etapas del
proceso de ejecucion de las obras mediante supervisiones selectivas de las mismas,
para lo cual comunicard a la MUNICIPALIDAD la persona habilitada para tal efecto.
Por su parte, la MUNICIPALIDAD debera designar a un funcionario responsable de
mantener disponible una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de
las inversiones realizadas, para que puedan ser revisadas por 10s supervisores.

Para efectuar la supervision a que se refiere esta clausula, la MUNICIPALIDAD, al
contratar las obras y previamente a su inicio, e proporcionara una copia de la totalidad
de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases
generales y especiales o términos de referencia, aclaraciones y enmienda a las bases,
presupuesto detallado, contrato de ejecucion, programa de ejecucién, antecedentes
del contratista, especificaciones técnicas de arquitectura y especialidades
concurrentes, planos, memoria de calculo y otros) que regiran la ejecucion de las
obras.

El hecho que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, que no se
mantenga la carpeta a disposicién con los documentos y antecedentes referidos
anteriormente, 0 que se entregue la documentacion sefialada en el pérrafo anterior,
constituiran causales de incumplimiento de contrato, que dan derecho a JUNJI a
suspender la enfrega dei aporte respectivo y/o poner término inmediato al convenio
celebrado.

El supervisor, una vez realizadas las visitas a las obras, emitira informes con las
observaciones al proyecto que den cuenta que éstas no se ajustan a lo aprobado por
JUNJI y a la normativa vigente, documento que entregara el ITO con el propésito que
dichas observaciones sean corregidas. En caso que éstas no se subsanen sin indicar
justificacion técnica, se incurrira en incumplimiento del contrato, que da derecho a la
JUNJI a suspender |la entrega del aporte y/o a poner término inmediato al convenio.

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, correspondera a la Municipalidad la
inspeccion técnica de la obra (ITO), la que sera efectuada por personas o empresas
idoneas que la Municipalidad designara o contratara expresamente para este efecto.
Dicha contratacién se efectuara con fondos propios de la-Municipalidad, distintos a los
transferidos en virtud del convenio suscrito con la JUNJI.

DECIMO SEGUNDO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce [os items de
infraestructura que son susceptibles de ser financiados con los recursos que se
transferiran en virtud del presente convenio. Asimismo, la MUNICIPALIDAD declara
que es gestora del proyecto materia del presente convenio y, en consecuencia, se
hace responsable de todos los antecedentes entregados a la JUNJI antes de la firma
de éste y durante [a ejecucién del proyecto, por lo que asume totalmente las
consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.
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DECIMO TERCERO: La MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusién, publicidad o
propaganda asociada al proyecto ya sea a través de actividades con la comunidad o
en medio de comunicacidon escritos, radiales o televisivos debera informar del origen
del finranciamiento del proyecto debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de
acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste
en un medio escrito y/o audiovisual,

Asimismo la MUNICIPALIDAD respecto de |a instalacion del letrero de obras debera
emplazarlo en un lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de
construccién. En el letrero debera indicar de manera destacada, que se trata de una
obra financiada por el Gobierno de Chile a través de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles y se debera insertar el logotipo institucional conforme a lo referido
precedentemente,

DECIMO CUARTO: La ley de presupuestos asigna anualmente recursos a la Junta
Nacional de Jardines Infantiles con la finalidad de ser transferidos a entidades publicas
y privadas sin fines de lucro para que estas creen, administren o mantengan jardines
infantiles que proporcionen atencién educativa integral y gratuita a nifios y nifias en
edad preescolar que se encuentren en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad
social y cuyos requisitos para su otorgamiento se encuentren establecidos en un
Reglamento sobre Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles

dictado al efecto.

En razén de lo anterior una vez concluidas las obras, la MUNICIPALIDAD debera
adoptar inmediatamente los procedimientos tendientes a postular a dichos recursos y
dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Reglamento sobre Transferencia
de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, o a las disposiciones legales y
reglamentarias que lo complementen, modifiquen, aclaren o reemplacen, para impetrar
la entrega de recursos que la citada norma regiamenta, a fin de implementar y dar
pronto inicio al funcionamiento del jardin infantil que se genera con el aporte del
presente convenio y destinado a la atencién de parvuios en condiciones de pobreza
y/o vuinerabilidad social.

La entrega de los recursos por parte de JUNJI, estara supeditada a su disponibilidad
presupuestaria derivada de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por
parte de ta MUNICIPALIDAD de los requisitos y obligaciones - establecidos para
impetrar y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de recursos.

DECIMO QUINTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:

1.- Postulacion de la MUNICIPALIDAD de Padre Las Casas para Transferencia
de Capital y sus antecedentes adjuntos.

2.- Proyecto de arquitectura definitivo aprobado por la JUNJL.

3.- Documento denominado “Pauta de aplicacion de normas y criterios de la
Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a jardines
infantiles y/o salas cuna’, proporcionada por la Seccién de Infraestructura de
JUNJI. Dicha pauta se confiene como un anexo del Manual de transferencia de
capital, que se individualiza en el nimero siguiente.
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4.- Manual de transferencia de capital desde JUNJI a las municipalidades,
corporaciones municipales y entidades privadas sin fines de lucro, para la
censtruccion, adecuacién y habilitacion de jardines infantiles.

DECIMO SEXTO: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacion dei
acto administrativo que lo aprueba.

DECIMO SEPTIMO: La personeria de dofia ANDREA JORQUERA MARCHANT,
Directora Regional, Regién de La Araucania, para representar a la JUNJI, consta en [a
Resolucion N° 015/129 de 08 de octubre de 2008, de la Vicepresidenta Ejecutiva de [a
JUNJI. Asimismo, la Resolucién en que consta el nombramiento de la Directora
Regional, es la N° 015/00123 de fecha 04 de octubre de 2013 015/051 de la
Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJI.

DECIMO OCTAVO: La personeria de don JUAN EDUARDQO DELGADO CASTRO
para representar a la MUNICIPALIDAD, consta en Decreto N° 04690 de fecha 06 de
diciembre de 2012. '

DECIMO NOVENO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en
poder de la JUNJI y uno en poder de la MUNICIPALIDAD.

Previa lectura, las partes firman:

~ DIRECTORA REGIONAL
REGION DE LA ARAUCANIA
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES

/
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